25/3/22, 9:27

TECHNICAL SHEET ART. CODE V0300.GT-01

FICHA TECNICA / FICHA TECNICA

Nombre: JUNGLE CORNER

25/03/2022 Rev 06 Cédigo: V0300.GT-01

Pdgina 1/1

Dimensioni totali Spazio Altezza
Over-ﬂlhc‘!eirznze%sions minime d'uso di caduta libera
of equipment Safety area H.i.c.
330 x 330 x h300 om| ©30%030¢M __1 i1c 0 em EDAD 0-12

6300

3300

G300

Area dl Sheunezza [ Safety ansa 38mg
Alterza max di caduta | Max falling haight 0.50m

. Polietilene
Allaminia alta densita
Aluminium Polyethilene
high density
Fruibile da I Gioco ad uso Ad uso sotto
diversamente abili o— . ;
e collettivo sorveglianza
I ] Und
inclusive ‘ 1 nder
Collective s cillonce

https://www.pozzashop.com/PZ/index2.php?cod=V0300.GT-01

Disponibilita
parti di ricambio
Spare parts
availability

Riposare

To rest

12



25/3/22, 9:27

TECHNICAL SHEET ART. CODE V0300.GT-01

Manipolare : Arrampicare

AN
L/
I ! 8
l 28 T uee hande To Climbing
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METHOD FOR FIXING THE GAME POSTS ON THE GROUND
METODO DI FISSAGGIO A TERRA DEI MONTANTI DEL GIOCO

The use of suitable galvanized brackets avoid the post be in a direct contact with the ground.
Attrezzatura predisposta per fissaggio in terreno vegetale mediante | 'utilizzo di appositi telai metallici.

INFORMATION RELATING TO INSPECTION / INFORMAZIONI RELATIVE ALL’ISPEZIONE

Check / Ispezione:
e periodical visual check / ispezione visiva periodica :

check the cleaning of the equipment / controllo della pulizia dell'attrezzatura;

check the area between the ground and the equipment / controllo degli interspazi tra terreno ed attrezzatura;
check the consistency of the ground / controllo della consistenza del terreno;

check the foundations / controllo delle fondamenta ;

check the corners / controllo degli spigoli;

check the possible lack of some items / controllo dell'eventuale mancanza di parti ;

check the excessive wear of the movable items (bushes and pivots) / controllo dell'usura eccessiva delle parti mobili
(snodi e boccole);

e check the integrity of the entire equipment / controllo dell'integrita dell'intera attrezzatura.

For the game area, subject to be use intensively or to acts of vandalism, it can be necessary to daily check the
equipment. / Per le aree gioco soggette ad uso intensivo o vandalismo, pué essere necessaria un'ispezione giornaliera.

o Functional check / Ispezione funzionale:
e it must be performed every 1-3 months / deve essere eseguita con frequenza da 1 a 3 mesi.
e Periodical annual check / Ispezione annuale periodica:

It could be necessary to disassembly some parts to be checked / Potrebbe rendersi necessario lo smontaggio di alcune parti
per la verifica
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